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KONINKRIJK BELGIE. 

AJ)VIES VAN DE RA..AJ) VAN STATE. 

De R~AD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, eerste kamer, de 28e 
september 1957 door de Minister 
van Volksgezondheid en van het 
Cezin verzocht hem van advies te 
dienen over een ontwerp van konink­ 
lijk besluit "tot instelling van 
de gewestelijke oomit6's voor huis­ 
vesting", heeft de 25e oktober 1957 
het volgend advies gegeven : 

i!,. 
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ROYAl~ DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 
de législation, première chambz-e, 
saisi par le Ministre de la Santé 
publique et de la Famille, le 28 
septembre 19 1 d'une demande 
d'avis sur un projet d'arrêté royal 
Il instituant des comités régionaux 
du logement", a donné le 25 octo­ 
bre 1957 l'avis suivant: 
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Rechtsgrond voor het ontwerp is wet van 
27 juni 1S56~ die eerst in het vierde lid van de aanhef 

TIe in het e e rs te d van de aanhef voroelde 
wet van 10 juni 1928 werd gevvi~jzigd niet alleen bij het 
kon i nk Li j k be s Lu.it nr- 199 van Î '1 augustus 1935~ maar ook 
bij het koninklijL besluit van 1 ~_ augustus 19331 het 
koninklijk besluit nI' 271 van 30 maart 1936 en de wet 
van 27 juni 1956. 

Het tweede lid en het derde lid moeten de wet 
van 27 juni 1956 ve rmeLdcn v dá e respectievelijk de wet 
van 22 juli 1939 en die van 7 december 1953 heeft gewij­ 
z igd , Verder d i ent , in de Nederlandse tekst,de benaming 

• •• /" • fi. 

"Nationale tschEl.ppij voor goedkope woningen en woon- 
vertrekken" te worden vervangen door "Nationale Maat­ 
schappij voor de hu i s ve s t i.ng ", 

TIeze opmerking geldt ook voor het zevende on 
het negende d van de aanhef, Nederlandse versie~ 

In het achtste lid, in fine, dient de verwij­ 
zing naar het koninklijk besluit van 30 december 1955 
te worden geschrapt. 

In het liegende lid zouden de aanhalingstekens 
moeten worden weggelaten. TIe afkorting S.N.P.P.T. in de 
}ï'ranse t t dient te worden vervangen door "Sooiété 
nationale de la fletite propriété terrienne Il .. 
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IvIet inaohtneming van het en voorgaat1wordt 
voo Elteld en luiden als volgt : 

IIGelet op wet van 27 juni 1956 tot wijziging 
en aanvulling van de wetgeving betreffende de huisvesting, 
inzonderheid op de artikelen 2 en 20; 

Gelet op de wet van Î 0 juni 1928 tot aanmoedi­ 
ging van het bouwen van nieuwe woningen door tijdelijke 
kwijtschelding van de grondbelasting, gewijzigd bij het 
koni.nklijk besluit van 14 augustus 1933t de koninklijke 
besluiten nI' 199 van 11 augustus 1935 en nI' 271 van 30 
maart ·1936 en de wet van 27 juni 1956; 

• ' •• / •• -* 

Gelet op de wet van 22 juli 1939 tot wijziging 
van het koninklijk besluit van 1-1 augustus 1935, voor 
tijdelijke vrijstelb_ng van de grondbelasting, gewijzigd 
bij de wet van 27 juni 1956; 

Gelet op de wet van 7 december 1953 houdende een 
nieuwe regeling inzake krotopruiming en waarbij de Natio­ 
nale Maatschappij voor de huisvesting en de Nationa.le 
Maatsohappij voor de kleine landeigendom er toe gemachtigd 
worden het voo rwe rp hunner bedrijvigheid uitte breiden, 
gewijzigd bij de wet van 27 juni 1956; 

Gelet op de besluitwet van 14 april 1945 be­ 
treffende het toekennen van leningen tegen la rente aan 
de m i jnwe r-kez-a , met het oog op de aankoop of het bouwen 
van een woning of woonvertrekken, gew:Lj zi bij de beslui t­ 
wet van 12 december Î 945; 

J 
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Gelet op het besluit van de Regent van 13 do­ 
cember 1945 houdende uitvoering van do besluitwet vun 

14 april 1945r gewijzigd bij besluit van de Bagent van 

ÎC) au gus tus 1948 en bij koninklijk besluit van 20 l'lei 

Î 953; 

Gelet op het besluit van do Regent van 2 april 

1948 betreffende de bi. j zondere voorwaarden gesteld voor 

het verhuren van de woninGen gebouwd ten behoeve van 

mijnwerkers in dienst bij de kolenmijnen, voor rekening 

van vennootschappen aangenomen door de Nationale Maat­ 

schappij voor de huisvesting; 

Gelet op het besluit van de Regent van 12 augus­ 

tus 1948 houdende vae t s t e.Lâ i.ng van de voorwaarden gesteld 

tot het verlenen van premi~n om niet voor de aanbouw, 

door het privaat initiatief, van volkswoningen en kleine 

Lan de ä geridonmen , gewijzigd bij de koninklijke besluiten 

van 30 april 1951, 19 maart 1952, 21 mei 1953, 25 septem­ 
ber 1954; 

•. 0/ ... 

Gelet op het besluit van de Regent van 14 au­ 
gustus 1948 houdende vaststelling van de voorwaarden 

gesteld tot het verlenen van premi9n om niet voor het 

verwerven van woningen die gebouwd werden of die zullen 

gebouwd worden voor rekening : 

a) van vennootschappen aangenomen door de Nationale Maat­ 

schappij voor de huisvesting ; 

b) van vennootschappen aangenomen door de Nationale Maat­ 

schappij voor de kleine landeigendom of van de Nationale 

Maatschappij voor de kleine landeigendorn zelf; 

c) van enten of van commissiën van openbare onderstand, I 

gewij z bij de koninklij be ten van 10 mei 1951 , 
19 1952 en 22 mei 19 • 9 



I ... / ..... 

MV. - 5 - L. 5926/1 • 

Gelet op het koninklijk bes~uit van 11 februari 
1955 betreffende het verlenen van vorhuizingstoelagen 
naar aanleiding van de ontruiming van ongezonde woningen; 

Gelet op het advies Van de Hoge Raad Van het 
Nationaal Instituut voor de huisvosting; 

Gelet op het advies van de Raad van State; 

Op de voordracht van Onze Minister van Volks~ 
gezondheid en van het Gezin en van Onze Minister van 

Financi~n 1 Il. 

+ 
+ + 

In de Nederlandse tekst Van artikel 2, 1°7 c, 
leze men "vastslegging" in plaats van "aanvaarding". 

In de Nederlandse tekst van artikel 2, 2°, a, 
leze men "tienjar'ige kw i j t s che Ld Lng " in plaats van 
"tienjaarlijkse kwijtscheIdingIl en tlminimale vereisten 
inzake hygiënell in plaats van "minimum e en van hygi~nel!" 

Ook in 2°, b, van hetzelfde artikel vervange 
men IltienjaarlijLse" door "tienjarige". 

In 2° J 0 t 10:6'3 mijn "welke" in "l:;t,tS 

Van IIdewclkell,' en in littera dIlartikel 6, a, van het 
besluit van de Regent van ••• " en, in fine, liaan de ver­ 
eisten inzake gezondheid en bewoonbaarheid ... Il. 

Littera e zou als volgt moeten aanvangen 
Ile) o vez-e enkom s t ig artikel 6, b, van "0:.11• 
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In de Nederlandse versie van littera j, laatste 

regel, vervange men het woord "schijnen" door het in arti­ 

kel 91 tweede lid1 van do wet van 7 deceHber 1953 gebruik­ 

te woord "b li jken Il. 

Naar aanleiding van li ttera k , vvaarbij de ge­ 

westelij huisv8stingscomitéfs belast worden hlet enqu&tes 

betreffende ongezonde worri nge n , kan worden o pgome r-k t dat 

het koninklijk besluit van 11 februari 1955 niets zegt 

omtrent dergelijke enquêtes. Volgens de door de gemach­ 

tigde van de Minister gegeven uitleg zouden de comité's 

onderzoeken of de nieuwe woning, die door de aanvrager van 

de verhuizingstoelage betrokken wordt, kan beschouwd worden I 
als gezond in de zin van artikel 2 van het koninklijk 

besluit van li februari 1955. Is zulks de bedoeling van 

de Regering,dan kan men enkel vaststellen dat de tekst 

van het ontwerp die bedoeling niet weergeeft en dat de 

~evoegdheid die men aan de comité's wil verlenen thans, 

volgens artikel 4~ 4°~ van voornoemd besluit, aan de 

burgemeester is toegekend. 1)e Raad van State acht het 

derhalve geraden dat lit~era k de taak van de comité's 

precies zou omschrijven, terwijl hot koninklijk besluit 

van 11 februari 1955 door invoeging van eon soortgelijke 

bepaling zou worden gewijzigd. 

... /" .. 

Krachtens artikel 3 zullen de regeling V:1n het 

gebied en de samenstelling van de gewestelijke comité f s 

bij ministerieel besluit geschieden. 1)ie bepaling is 

moeilijk overeen te brengen met artikel 2 van de wet van 

27 juni 19561 dat de Koning opdracht geeft om de gewes­ 

telijke huisvestingscomitéfs in te stellen~ 
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Het gebied en de s~lonstelling van do comité's 

zouden derhalve, hetzij in een afzondorlijk artikel, in 

het ontwerp zelf, hetzij door een later koninklijk be~ 

sluit moeten wo r dcn bepaald. 

Artikel 4, dat enkele regelen in verband met 

de samenstelling van de comité's en met hun werking op­ 

geeft,is zeer onduidelijk gesteld. 

Volgens hot vierdo lid heeft de eerste ver­ 

nieuwing van de leden om do 'twe e jaar en voor een derde 

plaats. ne in het eerste lid aangegevGn getallen zijn 

echter 011 één na niet deelbaar door drie. Weliswaar ver­ 

klaart de gemachtigde van de Minister dosomtrent dat het 

aantal van de,op voordracht van de bestendige deputatie, 

benoemde leden daar-van moet vvorden af ge t r-okken , doch 

dit aantal wordt noch in artikel 2 van de wet van 27 ju­ 

ni 19561noch in het ontwerp nauwkeurig aangeduid. 

Het vijfde lid, dat betrekking hooft op de 

secretarissen van de gewestelijke comité's~ zou beter 

worden ondergebracht in artikel 8 dat over het personeel 

handelt. 

Het zesde lid en het zevende lid horen echter 

thuis in artikel 5.. Bovendien zouden de voorwaarden van 

aanac e l Lá.ng en do bevoegdheid van de "op chthou rs" 

van het Nationaal Tna t i t uu t voor de huisvesting moeten 

worden bepaald. 
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Volgens de do or do gemaoh ti gde van de IVlinistol' 
govea uitleg is hot jwonen van do zittingon der 

cami té! s voor de voo r-z I t t c r van de; Hoge Raad cm voor de 
secretaris-generaal van het Nationaal Instituut voor de 
huisvesting een reoht doch geen verplichting. In artikel 
6 van het ontwerp moet derhalve de uitdrukking "worion van '_ 
re ohtswege de zittingen ••• bij Il gev'rij zigd worden .. 

De eerste zin van artikel 7 leze men als volgt : 

"Aan deleden van de gewestelijke oomi té! s 
kunnen presentiegeld en vergoedingen voor reis- en ver­ 
blijfkosten worden toegekend. 

+ 
+ + 

I 

" ... / ,. .. 

De tweede zin van artikel 7, evenals de artike­ 
len 8 tot 10,verlenen aan het Nationaal Instituut voor 
de huisvesting verscheidene opdrachten en bevoegdheden. 
in verband met de organisatie en de werking der gewestelij"", 
ke oomit~!s voor huisvesting. 

Aangezien niet alleen uit de omstandigheid dat 
de bepaling betreffende de instelling van bedoelde comi­ 
té's~ namelijk artikel 2, tweede lid) van de wet van 27 
juni 1956, voorkomt in hoofdstuk I, dat als opschrift 
draagt "Nationaal Insti +uu t voor huisves ting" ,do ch ook 
nit de parlementaire voorbereiding van de wet duidelijk 
blijkt dat de wetgever zich deze comité's als een ver­ 
lengstuk van het Instituut voorstelt~ wil het de Raad van 
State voorkomen dat er goen bezwaar tegen is dat het 
Instituut bepaalde opdrachten en bevoegdheden in verband 
met de werking en de organisatie van die comitéts zou 
crrtvarigen, 
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Men kan echter moeilij aannemen dat deze 
o pdr-a oh t eri en be\,"o8gdheden vorder zouden reiken dan die 
welke aan het Instituut in verband met zijn eigen wer­ 
kine on organisatj_8 werden ver-Le erid , 

Het strookt derhalve niet mot de wet dat de 
Hoge Haad van het Nationaal Instituut voor de huisves­ 
ting het bedrag van het presentiegeld en van de vergoe­ 
ding voor reis- en verblijfkosten van de leden der 
comité's zou vaststellen, wanneer artikel 3, laatste lid, 
van de wet de vaststelling van het presentiegeld en van 
bedoelde vergoedingen van de leden van de Hoge Raad en 
van het beheerscomité aan de Koning opdraagt. 

Het lijkt evenmin aanvaardbaar dat de Hoge 
Raad het huishoudelijk reglement van de comité's zou 
vaststellen zonder het voor goedkeuring aan de Koning 
te moeten vo orleggen, 'wanneer hij dit we I mo et do en wat 
het huishoudelijk reglement van het Instituut betreft. 

+ 
+ + 

Artikel 11, § 1, moet als volgt worden gesteld : 
"Artikel 11.- 

§";. In het besluit van de Hegent van 13 dc cembe r 
1945 worden de volgende wijzigingen aangebracht : 
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i ° in a r t i.ke.L 51 4 0, worden de wo or-den "com i né voor 
V'olkswoningen van do diensthTingt! vervangen door 
Il gewostelijk oomi té voor huisvesting"; 

2° in artikel 6, a? gewijzigd bij het besluit van do 
Regent van î 0 augustus i 948, worden d e woorden 
"b ee ohc rm i nge conri. té voo r volkswoningen" vervangen 
do or "gewestelijk comité lloor hu j.s ve s t i ng "] 

3° ~n artikel 6, b, gewijzigd door het besluit van 
de Regent van 10 augustus 1948, worden de woorden 
"bes chermings oomi té van ho t ambtsgebiedll vervangen 
door Il gewes tell jk oomi té voor hu i.s ve s t Lng "] 

4° in artikel 19, gewijzigd bij het koninklijk besluit 
van 20 mei 1953, wordon de woorden IIbeschermings­ 
comité voor volkswoningen van het gebied" vervangen 
door !1gewesteli jk oomi té voor huisvesting" • 

In fine van de §§ 2, 3 en 4 zouden verder de 
woorden "van het gebied" moeten worden weggelaten. 
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IJe fondement lég81 du pr o j ot résidu dans 
loi du 27 juin 19561 qui n'est vis 

figurer la référence à cotte loi. 

loi du 10 juin 1928 mcn t i oni.éc à l'alinéa 
101.' du pr éambu Lo a été modifiée 9 non s e u.Loracn t par 
l'arl'êté royal nO 199 du 11 août 1935,mais eneer-e par 
l'arrêté royal dû 14 août 1933~ l'arrêté royal nO 271 
du 30 mars 1936 et la loi du 27 juin 1956. 

Les alinéas 2 ot 3 devraient viser iLu loi 
du 27 juin 1956,q_ui a modifié respectivement la loi 
du 22 juillct 1939 et celle du 7 dc:icerùbre 1953. En 
outre, dans la version néerlandaiso,l'appollation 
"Nat Lona.Lc IIaatschappij voor goedkope woningen en 
woonvertrekken" devrait être remplacée par "Nationale 
Maatschappij voor de huisvesting~. 

Cette observation s'appliq_ue également aux 
alinéas 7 ot 9 de la version néerlandaise du préambule. 

A la fin de l'alinéa 8 ~ la mention de 
l! ar rô t é royal du 30 décembre '1955 devrait âtre omise. 

Al' a.linéa 9, il Y aurait liou do supprimer 
los guillemets ct de romplacer,dans la version fran­ 
çaise ,llabrévia,tion S.N.P.P •. T. par les mots 1I30ciété 
nati oria.Le do la petite propriété torrj.onne Il • 
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Compte tenu do co qui précède, il est pro­ 
posé do rédigor 10 préambule ainsi g_u1il suit 

l'VU la loi. du 27 juin 1956 modifiant ot COlYl­ 

plétDnt ID législation rolativo au logoment, notam­ 
ment los articles 2 ct 20; 

Vu la loi du 10 juin '1922> encourageant la 
construction de nouvelles habitations par la remise 
temporairo de la contribution foncière, modifiéo par 
lr arrêté royal du -14 aoû t "19339 los arrêtés royaux 
n ? 199 du 11 août 1935 ot nO 271 du 30 mar-s 1936 et 
par la loi du 27 juin 1956;· 

Vu la loi du 22 jlüllet 1939 tondant à mo­ 
difier l'arrôté royal du 11 août '1935, cm vue dt une 
remiso temporaire do la contribution foncière, modifiée 
par la loi du 27 juin 1956 ~ 

Vu la loi du 7 décombro 1953 réorganisant 
la lutte contre los taudis, autorisant à cotto fin la 
Société nationale du logement et la Société nationale 
de la potite propriété terrienne à étendre l'objet 
de lour activité, modifiée par la loi du 27 juin 
1956 ; 

Vu 1 \ arl'ôté-loi du 14 avril 194-5 rclatif à 
l'octroi dG prêts à faible intérêt aux ouvriers mi­ 
nour s , on V11e do l'achat ou de la conet ru c t i on d i uno 
b.abitation7 modifié par l'arrêté-loi du 12 décembre 

1945ï 

Vu l' arrôté du Dégont du 13 décembre 1945 
portant exécution de 11arl'êté-loi du 14 avril 1945~ 
modifié par l' 8,l'rôté du Décent du 10 a oû t 1948 et 
l I ar r-ô t é royal du 20 mai 1953;: 

j 

• IJ. • / •• ., (,I- 
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lr arrôté du gent du 2 avril 1948 
relatif aux conditions particulières de location des 
hab i tations construitos, à l'usage d'ouvriers mineurs 
en service dans les charbonnages, pour compte do so­ 
ciétés agx'ééos par la Société nationale du logomont; 

Vu l'arrêté du nécent du 12 aoû t Î 948 dé­ 
terminant 1.os conditions mises à l'octroi de primes 
à fonds pordus à la construction par l'initiative 
privéo, d'habitations sociales et de petites propriétés 
tcrricl1l"1os, modifié par los arrôtés royaux dos 30 
avril 1951, 19 mars 1952, 21 mai 1953 ot 25 septombre 
1954 ; 

Vu l'arrêté du gent du 14 août 1948 I 
détorminant los conditions mises à l'octroi de 
primes à fonds pordus à l'acquisition d'habitations 
construites ou à construiro pour compto : 

a) de sociétés ' , la Société nationale agreees par 
du Logcmorrt I 

b) de sociétés 
p , 

la Société nationalo de agreeos par 
la potite propriété torrionno ou do la Société 
nationale de la potito propriété terrienne olle-môme; 

c) do c ommune s ou do commissions d'assistanco publique, 
modifié par les arrêtés royaux du 10 mai 1951, du 
1 9 mar s 1 95 2 ct du 22 mai 1 953 ; 

Vu l t arrêté royal du 11 février "1955 concer­ 
nant l'octroi d'allocations do déménago111ont lors do 
l'évacuation d'habitations insalubros; 

Vu l'avis du Conseil supérieur do l'Institut 
national du logement; 
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Vu l'avis du Conseil d l.=tat ï 

Sur la proposi tj. on do hotre l~inistre de: la 
Santé publique ct 18 Fanu.LLo et de Hotre Linistrc 
des ::7inanees?fl, 

+ 
+ + 

:Jans la version nóerlandaü3C do l'article 
2, 1°, c, il conviendrait d'ócrire "vastlogging" au 
Li.cu de ti aanvaar-d i.ng" • 

Dans la versi on née~~landaise de l'article 
2t 2°, a, il conviendrait d'écrire "tienjarigo 
kwijtschelding" au liou do "tienjaarlijkse bvijt- .. 
schcldingrl ot "minimale vereisten inzake hygiène" 
au lieu de Itminimum eisen van hygiënell• 

Au 2°, b , du mômo ar tn.c'Lo 1 il importerait 
de môme do remplacer Iltienjaarlijlcse If par "tienjarige". 

Au 2°r c, (version néerlandaise) il convien­ 
drait d'écrire "we Lkc " .GU liou de l'dewel1ce"; au littora 
d , "article 65 a, do llal'Têté du -'-'égont du ..• ", et 
à la fin de la version néerlandaise !laan do vereiston 
inzake go zondhoi d en bewoonbaarhei d ••• lf • 

Le littera.G devrait débuter comme suit! 
lie) conformément à l'articlo 6, b, de ••• ". 

Dans la version néerlandaise du littera j, 

dernière ligne, il conviendrait de remplacor la not 
"seh1 jnon 11 par le mot Itbli jkon" ,q_ui 0 st employé à 
l' 1 clo 9, alinéa 2, le,. loi du 7 combr-e 1953. 
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A pr o po s du li ttora k , CLlÜ char-go los o om i tés 
régionaux du log.:::mcnt do pr o c édc r à doc? onquô uo s rcla­ 
tives.8ux logC:J1lonts insulubros, il échot d'obsorver 
quo l' ar r-ôt é r oye l du 11 février 1955 no i t aucune 
I l .', At TI' '-, 1" . .J' a ~USlün ct ces enquc es. apres .Les exp lC8"Glons _Lour- 

nios par le délégué du Ihnistro ~ Lc s cami tés exami-­ 
neraient si l'habitation nouv.:::lle occupée par 10 domal1- 
dour d'une allocution do déménagcmont peut êtro con- 
si dérée c ommc salubre au s cn s de l'article 2 do l! 801'- 
r ô t é royal du 11 f'évr-Le r 1955. Si tollo est l'inten­ 
tion du Gouvernement 1 l t on no peut que constater que 
1(; texte ne traduit pas cette intl.)ntion ot que la 
c ompó t cn co , quo l'on orrt cn d conf ére r aux c omi tés, 
appartient actuellement au bourgmestre en vertu de 
l'[H~ticle 4,4°, de l'arrôté précité. Le Conseil 
d'~2tat estima" dès Lor s j qu t i.L serait souhaitable 
de définir avoc pr~cision au littera k, les tâches 
qui incombent flUX comités) et dG modifior par.sil­ 
leurs l' a.r r ô t é royal du 11 f évr Le r '1955 par l'in­ 
sertion d i unc disposition analogue. 

Aux tormes de l'article 31 la circonscription 
ct la composition des comités roglonaux seront fixées 
par arrêté ministériel. Cette disposition n'est gu èr o 
conciliable avc c l'articlo 2 do la loi du 27 juin 1956, 
~ui charge le Roi de la mission d'instituer des comités 
régionaux du logement. 

La circonscription et la composition des 
comités devraient donc etre fixées, soit dans un 

J 

.... / •• Il 
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1(~ texte de l' iele 4, q:.ü 
r~glGs r~lativos à c ornpo a.i tion ct au f onc t t onnemcn t 
dos comités,manquu absolument 

D'8pr~s l'alinóa 4, le premier ronouvellomcnt 
des membres a lieu, pour un tie~s d'entre aux, apr~s 
un terme do doux Ems. 'I'ou tof'o i s sr-mf un, los n ombr o s 
indiqués à l'alinéa 101" no sont pas divisibles par 
trois. Le délégué du lviinistro declare, il est vrai, 
à CG sujet que 10 nombre des membres n omm é s sur pré­ 
sentation de la députstion permanente doit être 
déduit des nombres indiqués, dans cet alinéa, mais 
le nombre ainsi à d e du i.r-e n'est pr-éc i.aé t ni dans 
l' arti c Le 2 de la loi du 27 juin 1956, 11,i dans 10 
projet. 

J..Jlalinéa 5, qui a trait aux secrétaires 
des comités réeionaux,serait mieux à sa place à 
l'article 8 qui est relatif au pe r aonno L, 

Los alinéas 6 et 7 devraient être insérés 
à l'article 5. En outre? il y aurait lieu de fixer 
les conditions de nomination et la compétence des 
"chargés de missionsll désignés par l'Institut national 
du logement. 

D'apr~s les explications fournios pal" le 
délégué du Einistre, 10 prési dent du Conseil supérieur 
o t le secrétaire général de l' Institut na td ona'l. du 
logement ont le droit mais non 110bl tion d'assister 
aux séances des comités. Il cOl1viendrcit, d~s lors, 
do modifier l'expression "assistent de droit aux 
séance s .•• ' fi, qui figure à l'article 6. 
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vo rs.i on 
première phrase de l' 2rticle 7 la 

r-Lan da.i.ac serait mieux rélh (J c omr .. 1U suit 

Il.Aan de loden van du gervestulijke c ourit é t s 
kunnen pr-o sorrt.i cgc Ld en vergoe dingon voor r-c i a- en 
verbli jfkoston wo r-dcri tocgekoricl". 

+ 
+ 

La deuxième phrase de l'article 7 8insi 
quo les articles 8 à 10 imposont à l'Institut na­ 
tional du Logomon t divorsos obligations o t lui 
confèrent certains pouvoirs on matièro d'organisation 
ot do fonctionnoment des comités régionaux du logement. 

Cornmo il résulte non pas du seul fait que 
la disposition relative à la création de ces comités~ 
c'eèt-2.-dire l'é.lX'ticle 29 alinéa 2, de la loi du 
27 juin 1956, figure au chapitro 1er, intitulé 
"Insti tut national du logoment" , mais encoro dos 
travaux parlomentaires de cotte loi, que le l s­ 
lateur a considéré les dits comités c omme dos pro- 
longements do l ' Institut, 10 Conseil d I :-~tat est d I avis 
que l'ion no SI oppose à cc Clue certainos obligations 
soient mises à chargo do l'Institut ou que celui-ci 
soit investi do certains pouvoirs relatifs au fonc­ 
tionnement ot à l'organisation de COf;) comités. 

Il serait difficilement aômissible tO'utefois 
quo cos charges et cos p01Jvoirs soiont plus étendus 
que ceux quc~ l' Institut s I est vu a't t r Lbue r 011 vue 
de son propro fonctionnemont et son organisation . 



Il n'ost donc 
au Consoil sup iour 

e or-mo ~1 la 10i La.i s sor' 

- 1 

l' s itut na iODaI 

le soin 
de l'in 
allouer aux 
dernier alinéa) 

r le mon tarrt s jutons éscnco et 

té pour frais do parcours ot do sójour ~ 
8S des comités alors q_uo l'a cle 3~ 

18 loi l'go la iloi do fixor le 
montant sjotons do présonco et los f parcours 
dos mombr-c s du Consoil supérieur c t du Comité de 
gostion. 

Il no acmb Lo pas davantage admissiblo que 
10 C011soil supérieur fixe le règloment d' ordro ü).­ 
tériour dos comités sans dovoir le soumottre ~ l'ap­ 
probation du Roi ,alors qu I il ost tonu de 10 faire 
pour 10 règlement d10rdre intérieur do Illnstitut. 

+ 
+ + 

L'articlo 11, § 1er, devrait être rédigé 
o onmo sui t : 

"Article 11.- 
§ 101". Les modifications suivantes sont 

portées à Lt ar-r ô t é du Regont du -13 décembre 1945 

1° ~ l'article 5, 4°, les mots: "comité de patronage 
du rossortl! sont remplacés par los mots IIComité 
régional du logomont!!; 

2° ~ l'article 6~ at modi é par l'arrêté du R 
du 10 août 19489 los mots: f!Gomité onago 

mots Il Cami té régional l 

r es par los dos babitations ouvri 013" sont r 

3° ~ l'article 6, b, ma 
du 10 août 1948~ los mots: " 

1" onal. du 
cés par du rossortlt sont 

Il • 
9 



4° à l'article 19, DO 6 par Ilarr6t r 
mai -1953 ~ les mots flOOlxLtû de pr.t r ona s 
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bita- 

les LlOtS "c orm t é rirional du loccmcntfl• 

outre, à la fin des §§ 2~ 3 ct 4, les 
mots Il du ressort" dc vr-a Lcn t âtre supprLné s , 

------------------- 



fIV. 

DE:: kn1110r was sllmcngostcld uit 

:ie: Horen 
I/lossiours 

A. hiAST, 
I(~ 1,,=EI;S,. 

F. VAN GOETHEM1 

G. VAN HECrŒ, 

VIevrouw 
Yladame 

J. DE KOSTER~ 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. .r. SUETENS. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. R.BAEYENS, substituut. 

:DE GRIFFIER LE GREFFIEH, 

(get. ) J. DE KOSTER. 

08rste-voorzittor. 
premier présidcnt~ 

raadsheren van State, 
consoillers dlEtat, 

bijzitters van de 
afdeling wetgoving1 

as s cas cur-s de la 
section do législation, 

adjunct-griffier, 
greffier adjoint, 

griffier. 
greffier. _- 

La concordance entre la versi6n 
néerlandaise et la version fran-. 
çaise a été vérifiée sous 10 con­ 
trôle de IVI. J. SUETENS. 

Lo rapport a été présonté par 
M. H.13AEYENSl substitut. 

DE VOORZITTER LB PRESIDENT, 

(get. ) J. SUE~eENS. 


